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tAMANIE SIE OPLATKIEM.

O, bracia moi! moi przyjaciele!
tamigc optatek, czem ja sie podziele
Z was wierng druzyng?

Czy moim smutkiem i mojg tesknotg?
A kiedy dtonie usciskiem sie splotg—
t.zami, co poptyng?

Czy sie podziele zalem tej goryczy,
Co swoje straty, jak rozaniec liczy,
Wypowiada szkody:

Swietych uniesien, co marnie przepadty,
Promiennych blaskéw, co w chmurach pobladty,
Ogni duszy miodej?....

Nie, druhy moje! ja sie pokolei
Podziele z wami tg iskrg nadziei,
Co trwata mi wiernie.

Cho¢ nieraz straszno byto mi i ciemno,
Nadzieja moja, jak aniot, szta ze mna,
Przez glogi i ciernie.

Podziele ja sie z wami mojg wiara,
Ta prosta, cichg, ta maluczka, stara:
W Boga na biekicie—

Ktory jest Synem, w ludzkosci cierpigcym,
Ktdry jest Duchem, ogniem gorejagcym,
Co budzi serc bicie.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gnbrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.
EZPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WTDAWGI

Ulica Krolewska Nr 5.

I ma mitosciag podziele sie z wami,
Niewyptakang najciezszemi tzami
Sierocej mej doli.

Cicho sie ona w giebi tona kryje,
Lecz przez nig serce tetnem zycia bije,
Cieszy sie i boli.

Czasem to taka tkliwos¢ jest wzruszona,
Zc wszystko garnaé-by chciata w ramiona,
Co jest, zyje, rosnie....

Zeby pragneta usty goracemi,
Jak piers matczyna, kazdy zagon ziemi

Lecz czasem przez te mitos¢—nienawidze!
Tak gardze lichem, podiem tak sie brzydze,
Odpycham, co kiamie!

Lecz i tern jeszcze z wami sie podziele:
Przez wszystkg zycia boles¢, i wesele,

Sercem sie przetamie.
Marya llnicka.

POGAWEDKA.

Tak sie ztozyto, ze niniejszy numer Bluszczu
pod wzgledem daty zeszed} sie ze Swietami Bozego
Narodzenia i ze do rgk naszych czytelniczek i czy-
telnikow dojdzie w najbardziej uroczystej chwili:
tamania sie optatkiem i dzielenia zyczeniami.

Niechzez postuzy nam przy tej wymianie

W W.
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uczu¢ i bedzie nadal tgcznikiem serci umy-
stow, a jako bluszcz prawdziwy, niech przez
caty rok barwg $wiezosci i nadziei, przypomina-
jaca wieczng wiosne, domowe wasze zacisza umi-
la, do $cian waszego domku sie garnie i na kar-
tach swoich, jak na lisciach, krople ozywczej rosy
wam podaje.

Familijne to Swieta, i tylko w kétku swoich naj-
blizszych spedza¢ sie je zwykto, wsrdd rodziny,
wsérdd os6b drogich sercu, z mysla o drogich pa-
mieci; jakos nie przystoi obcym weciskac sie dzi$
w te rodzinne sanctuaria. chociazby z zyczeniami:
a jednak idziemy do was w tym dniu, wciskamy
sig, narzucamy niejako, bo sam los, nakreslajac
nam dzisiejsza date na czole niniejszego numeru,
droge nam wskazat i w goscine do was cho¢ nie-
proszong wystat.

Niechze to bedzie dobrg oznakg i wrdzbg dobra,
niechaj nam z tego wolno wnioskowaé, ze mamy
prawo stawac jako swoi i blizcy w waszem ro-
dzinnem gronie i uczestniczy¢ w tym pieknym
dniu z wami i chociaz myslg przetamac sie przy
starych zyczeniach: ,,Daj Boze wszystkiego do-
brego.”

Szczesliwi, ktérym nie poskapit los miejsca przy
stole wigilijnym, ktérym zapalit cho¢ kilka Swia-
tetek na choince, pozwolit rozradowac dusze ko-
lendg i na prawde obwiescit, ze ,,wesoly nam
dzi$ dzien nastat...”

Ale iluz biedakow nieszczesnych tylko echem
cudzej piesni, tylko odblaskiem cudzych Swiatet
pociesza¢ sie moze?

Ciezsze te Swieta od wielu poprzednich, ho
i rok caly nie Izejszy by}, chtodno i glodno, i do
domu dla wielu daleko.

W dzisiejszych warunkach juz nie o przyje-
mnosciach gwiazdkowych, nie o ztoconych orze-
chach i takociach, nie o ostodzeniu gorzkiego zy-
cia mysle¢ mozna, ale o zaspokojeniu zwyczaj-
nych codziennych potrzeb tych wszystkich, dla
ktérych gwiazda szczeScia i pomysInosci przy-



¢mita sie i przygasta, a samo zycie stato sie twar-
dym orzechem, na ktorym niejeden zeby sobie
wytamywacé musi.

Dzieki dobremu przykfadowi p. Handtkiego,
mozniejsi obywatele i litosciwe obywatelki War-
szawy karmig Kkilkuset gtodnych dziennie, ale
catla ta szlachetna ofiarno$¢ zaledwie w jednej
czesci rozwigzuje narzucone nam przez los hu-
manitarno-obywatelskie zadanie.

Podobno zakrzatnieto sie okoto Srodkéw sku-
teczniejszych; jesli znajdzie sie fundusz odpo-
wiedni, urzadzonych zostanie kilka kuchni no-
wych dla robotnikéw fabrycznych bez zajecia,
zeby za$ nie demoralizowac ludzi pracy taka
pomoca, wielce do jatmuzny podobng, wyzywia-
nie gtodnych rodzin robotniczych odbywaé sie
ma na zasadzie bezterminowej i bezprocentowej
pozyczki, ktdrg w najskromniej obliczonej nale-
zytosci za zjedzone w ciggu zimy obiady zwracaé
majg pozniej z przysztorocznych zarobkéw wy-
godnemi ratami.

Pod wzgledem moralnym sposéb ten wspoma-
gania biednych ma swoje powazne znaczenie, nie
upokarza nikogo i zachowuje najbiedniejszemu
godnos¢, a tern zaufaniem ze strony ogotu zobo-
wigzuje i do wiekszego uszanowania i rozumienia
wiasciwego udzielonej pomocy nakitania.

Stlusznie zauwazono, ze to specyalizowanie po-
mocy, wytacznie tylko dla jednej klassy spotecz-
nej, wobec ciezkich warunkdw dzisiejszego stanu
ekonomicznego, przygniatajgcych zaréwno wszyst-
kich od gory do dotu, nie jest whasciwe.

Ofiarno$¢ publiczna nie powinna sie zbyt skru-
pulatnie oblicza¢ w tych czasach, komu daje i po-
maga. kogo karmi i wspiera. Zar6éwno robotnik
fabryczny, jak biedna szwaczka, rzemieslnik, jak
wyrobnica, ma prawo do kawatka chleba z brat-
niej reki, gdy gtéd dokuczy.

Przyszto$¢ nas wszystkich rozliczy i zlikwiduje:
to exekutorka bezwzgledna i rachmistrzyni su-
mienia w ukfadaniu spotecznych bilansow.

Pomimo utyskiwan, stusznych zresztg i uspra-
wiedliwionych, na ciezkie czasy, zdarzaja sie u nas
objawy, mogace stropi¢ obserwatora naszych sto-
sunkdéw finansowo-ekonomicznych.

Ktoby mdgt przypuszcza¢ pomimo catego entu-
zyazmu i sympatyi dlaModrzejowskiej, aby wcig-
gu pieciu dni po ogtoszeniu abonamentu na dwa-
nascie przedstawien, z udziatem znakomitej ar-
tystki, kassa teatru zebrata 13,000 rs. za bilety!

Wystepy Modrzejowskiej przypadng w Stycz-
niu i Lutym, a wielbiciele jej talentu znajdg spo-
sobno$¢ odnowi¢ swoje wrazenia w sztukach zna-
nego repertoaru artystki i podziwia¢ jg znowu,
jako Adryanne. Maryg Stuart, Nore, Malgorzate
Gauthier. Dwie role: Odetty i Violi w ,,Wie-
czorze Trzech Kroli“ jedynej nowosci przygoto-
wywanej ex re wystepow artystki, wzbogacg sze-
reg jej kreacyi scenicznych.

Juz to przyzna¢ trzeba, ze tegoroczny sezon
zimowy pod wzgledem artystycznym nie skapi
nam niespodzianek i pieknych wrazen Po tem,
co juz bylo, zapowiadajg coraz ponetniejsze
rzeczy.

W ostatnich dniach przed $wietami zachwyca-
lismy sie zjawiskowym talentem i os6bkg mio-
dziutkiej yiolonistki, ktéra od paru lat na eu-
ropejskich estradach zdobywa stawe, ftaury i
zioto.

Teresina Tua zbatamucita i oczarowata caly
nasz $wiat muzykalny, a przyszito jej to z tatwo-
§cig, bo natura obdarzyla jg, nietylko wyjatko-
wym talentem i artystyczna dusza, ale i czarowne-
mi oczyma, i ustami, w ktorych najrozkoszniejszy
usmiech bywa okrasg i akkompaniamentem, dzi-
whie uroczym, jej gry. Ta siedmnastoletnia, ja-
snowtosa Sabaudka, ruchliwa jak zywe srebro,
zwinna jak kotka, jeszcze dziewczatko, a juz zna-
komita artystka na najtrudniejszym instrumen-
cie muzycznym, rywalizuje dzisiaj z wielkim Sa-
rassatym—a ma jedne wazng wyzszos¢ na drodze
powodzenia nad rozmarzajgcym Hiszpanem: ze
jest kobieta i do tego tadna.

Ciekawe bedg kiedy$ pamietniki tej Geigenfee,
jak ja Niemcy, oczarowani jej gra, nazwali. Oj-
ciec Teresiny, niezamozny skrzypek, zamieszka-
ty w Turynie, pierwszy zaczat ksztatlci¢ swa je-
dynaczke i catemi godzinami kazat jej wygrywac
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¢wiczenia z talerzem pod pachg, by przyzwyczaic
przysztg artystke do spokojnego prowadzenia pra-
wej reki i nieodrywania tokcia od boku.

Raz sie ten talerz sttukti to.... byla pierwsza
straszna katastrofa w jej artystycznym zawodzie,
ale dotychczas chyba najwazniejsza, bo z tak
usmiechnietemi wiecznie oczyma, z takg pogoda
w niewinnej twarzy dziewczecej, z takim humo-
rem wiewidreczki na zielonych gateziach — wiele
ciezkich smutkéw miec sie nie mogto.

Pani Rosen. Rossyanka, postyszawszy gre ma-
tej Teresiny w Nicei, zajeta sie nig, opatrzyia li-
stami do stynnego Massarfa, professora konser-
watorym paryzkiego, i wystata nad Sekwane.

Trzy razy zrzedu brata pierwszg nagrode,
a kiedy rozpoczeta swag wedréwke artystyczng
po Swiecie, otwieraly sie przed nig najpierwsze
salony; wszystkie wazniejsze stolice zachwycaty
sie jej gra, publiczno$¢ oklaskami i kwiatami ob-
sypywata swg ulubienice. Kiedy$ nie chciano jej
przyja¢ w ambasadzie wioskiej, gdy ze swoim
mistrzem szukata tam poparcia.

Z oburzeniem najwyzszem odeszia od progu
swojego rodaka dygnitarza.

— Mniejsza 0 mnie—moéwita—ale zeby mojego
nauczyciela nie przyjeto, zeby Massarfa odpra-
wiono ode drzwi!... to nie do wybaczenia. O, nigdy,
nigdy nie zagratabym w tych salonach, chocby
mnie ztotem obsypali!

W rok pézniej, w apartamentach ministeryum
wioskiego Mancini podejmowat Teresine i kwiat
arystokracyi rzymskiej zachwycat sie jej grg i
0s0bka.

— Moje dziecig, co mogtbym dla ciebie uczy-
nili—zapytat ja w potowie wieczoru minister—
7adaj, czego chcesz.

Pomyslata chwile i odrzekia:

— Dla mnie nic, excellencyo, ale dla mego na-
uczyciela Mossarta, jezeli mozna, prositabym
0 dekoracya.

Chciata w ten sposob odwdzieczy¢ sie swemu
mistrzowi i odwdzieczyta sie, bo pozwolono jej
wiasnemi rekoma przypia¢ na piersiach sedziwe-
go professora, podczas lekcyi w konserwatoryum,
wobec uczniéw i dawnych kollegbw—niespodzian-
ke w formie wioskiego orderu.

Oto kilka ryséw z zycia tej najnowszej gwia-
zdy na artystycznym horyzoncie Europy.

Powinnismy byli wspomnie¢ przedtem o odwie-
dzinach stynnego Cumberlanda, odgadywacza my-
§li ludzkich, dla ktorego ludzkie gtowy sg jak
szklanne ule, a ktéry przez kilka wieczorow za-
dziwiat swojemi produkcyami warszawskich nie-
dowiarkéw. odnajdujac z zawigzanemi oczyma
ukryte szpilki, piszac pomyslane liczby i imiona,
odstaniajgc wreszcie tajniki spirytystycznej blagi,
ale—czas skonczy¢, bo gtosy kolendy zagluszajg
juz gawedziarza.

Jeszcze raz: ,,Wesotych swiat!”

GLUPIA DZIEWCZYNA

NOWELLA
przez

Edwarda Lubowskiego.

(Dalszy ciag).

Za chwile powéz wyruszyt, ale matka z Anielg
staty jeszcze dlugo przede drzwiami i, ocierajgc
fzy, patrzaty na te dziewczyne, ktéra im sie nie-
raz wydawala tak nieznosna.

Gdy weszty do pokoju, rzucity sie sobie w obje-
cia. Aniela, calujac rece matki, obiecata jej wy-
nagrodzi¢ wszystkie zmartwienia, ktérych dozna-
ta z jej powodu; poczem pobiegta do pokoiku
Antosi i tam, przegladajgc kazdy sprzet, kazdy
kacik, przypominata sobie niedawng swa prze-
sztos¢. Wierzy¢ sie jej nie chcialo, ze mogta ty-
le przezy¢ w tak krotkim czasie i ze z takim
chtodem i samolubstwem chciata pozegna¢ to

miejsce, azeby zycie podzieli¢ z obcym i niezna-
nym sobie cztowiekiem. Wszak pewng jest szla-
chetnosci i przywiazania Kajetana a jednak dzi-
wi jg to, ze Antosia tak tatwo oderwac sie mogta
od rodziny i porzuci¢ te miejsca, ktére byly
Swiadkiem kazdego wydarzenia od dnia urodzin.
Antosia, tak dobra i kochajgca rodzine, porzucita
wszystko: azeby sie powierzy¢ mezowi: jakiemze
wiec silnem i glebokiem musi by¢ uczucie, ktore
dla Anieli byto dotad igraszkg tylko, formuika,
konwenansem!

Nagta mito$¢ Antosi, jej rozpacz i wyrzuty su-
mienia, niezawodnie wstrzasnety silnie duszg
Anieli. Zastanowita sie po raz pierwszy nad ca-
lem swojem zyciem i przestraszyta sie jego pustki.
Przestraszyta sie i swojego postepowania. Teraz
dopiero poznata jasno potozenie swoje i stosunek
do rodziny. Czemze dotad byta dla matki?—ja-
kaz siostrg byla dla miodszej siostry? jakag ko-
bieta dla tych, ktérzy starali sie o jej reke?
Wszystkich chciata mie¢ stugami swej woli, na-
rzedziami jakiejs$ karyery, ktérg sobie wymarzy-
ta, dlatego, bo nie pojmowata najprostszych obo-
wigzkow, dajacych spokoj i te wiare, ze i uboz-
si i maluczcy mogg mie¢ cel zycia przed soba.
Wstret ja brat do samej siebie. Tyle niespra-
wiedliwosci wzgledem biednej Antosi, a moze
i niejedna tza wylana przez nig: a dzi$ niema
nawet sposobnosci wyptacenia jej goracg mitoscig
uczynionej krzywdy. A Rozbielski, ktéremu za
jego prawdziwe uczucie odpowiedziata szyder-
stwem ironia, lekcewazeniem!

Od tej sekundy stata sie catkiem inng. Wstajac
raniutenko, szta na targ, pomimo présh matczynych,
poczem krzatata sie przy gospodarstwie, azeby
w wolnej chwili usigé¢ przy matce i czytac jej
ksigzke lub rozmawia¢ z nig zupetnie inaczej
niz wtedy, gdy narzekata na niesprawiedliwos¢
losu i nudy. Matka pozna¢ nie mogta swej Anieli,
chociaz teraz dopiero uczuta, czem moze by¢ do-
bra corka. Czesto jednak bez widocznej przy-
czyny zalewala sie Aniela fzami. Sama nie wie-
dziata dla czego: czy byla to jakas tesknota za
czem$ o czem dusza marzy bezwiednie czy zal
za niepowrotnie zle zrozumianem zyciem, czy tez
wrodzony smutek, ktorego teraz, nie rojac zad-
nych ambitnych planéw, wstydzi¢ sie nie potrze-
bowata?

W tydzien potem, tak, jak byto przyrzeczone,
przyjechat p. Kajetan zabra¢ jg z matka do sie-
bie. Antosia, ktorej rados¢ tryskata z oczu opro-
wadzita je po rozlegtym domu, w ktérym juz tad
zapanowat wedtug jej gustu; poczem zostawiw-
szy rozpromieniong matke z mezem, pociggneta
ze sobg Aniele do swego pokoju.

Co jej tam mowita, ktéz powtorzy¢ zdota? znaé
wszakze byto, ze tak moéwi¢ moze tylko ten, kto-
ry sie znajduje w calej pekni szczescia i spetnio-
nych zyczehA. Antosia zadnych zyczen co do przy-
sztosci wiasnej nie zywita nigdy. Szczescie przy-
szto samo, nieoczekiwane, a tak wielkie, ze inng
bytoby odurzyto; jg tylko utwierdzito w przeko-
naniu, ze jest jakas Opatrznos¢, ktéra sie opie-
kuje takiemi biednemi istotami, za jaka siebie za-
wsze miala.

— Tak, Anielciu droga, jezeli ja, nic nieumie-
jaca, zadnych nieposiadajgca zalet, znalaztam
tyle szczescia, c6z dopiero ty...

— Ty. dziecko drogie — przerwata Aniela —
ty posiadasz najwiekszy skarb, bo ziote serce,
gotowe do poswiecen... i czyz dziwi¢ sie mozna,
2be on od pierwszego wejrzenia zakochat sie w to-

ie?

— Nie, Anielciu, naprawde powiedz mi, co on
widzi we mnie? bo trzeba ci wiedzie¢c — rzekta
ciszej — ze on mnie kocha, kocha bardzo. A wy
go jeszcze nie znacie. Jaki pracowity, jaki ro-
zumny, jak go tu wszyscy kochaja, jak go ludzie
szanujg, a jaki energiczny! a w domu to gotow sie
bawi¢ ze mng jak z dzieckiem. Gzy wiesz? nie
pozwolit mi zajmowa¢ sie kuchnig, zaglada¢ do
oborki i kurnika, méwiac, ze od tego mam stu-
zacych. Naprawde, on mysli, ze wzigt sobie jakas
trolowa. A gdybys$ wiedziata, jakie on ma plany
wzgledem ciebie! Chce was przywiez¢ tu na kar-
nawal, sprowadzi¢ masse miodziezy, tak zeby$
sobie nareszcie wybra¢ mogta, droga Anielciu.

— O, nie, moja Antosiu! juz mnie to odeszio !



Nie przypominaj mi tego, czego sie dzi$ wsty-
dze.

(?_ A to czego? Moze ty myslisz, ze ja mu w tern
nie dopomoge, ze ci nie wybierzemy jeszcze lep-
szeeo od Kajetana... nie, lepszego bytoby trudno,
ale takiego akurat jak on. Zobaczysz, droga moja
Anielciu.

I klasneta raczkami z radosci.

— Nie myslcie 0 mnie, prosze was. moim obo-
wiagzkiem by¢ przy matce i zastapic jej ciebie.

— Takze tez mnie?! mnie com wam zawsze prze-
wracata dom do gory, ja kozak! al— zasmiata sie
z calego gardta.—Cdz pan radca porabia? Nie
chciat przyjs¢ nawet na mdj $lub, dlatego, ze mi
sam nie wybrat narzeczonego. Musze go tu kiedy
zaprosic.

— Ztosliwa jeste$: chcesz mu pokaza¢ wzor
dobrego meza.

— A naturalnie ,,model“, jak on zawsze mdwit.
Oh, Anielciu, Anielciu, nie puszcze was diugo od
siebie: musicie by¢ tu tak dtugo, dopdki sie wam
nie naprzykrze.

— Chyba my wam, a raczej ja, ktéra z ludz-
mi zy¢ nie umiem.

— Kto ci to powiedziat? Moja Anielciu, ja ci
nie pozwole na te smutki, bo widze dobrze, ze$
nie taka jak wprzddy, ty moja, pieszczocho. Jakze
ty tam dajesz sobie rady beze mnie i kto ci ustu-
guje?

— Nie przypominaj mi tego, co mnie boli. By-
tam zig dla ciebie zawsze i niesprawiedliwa.

— Moja Anielciu! — staneta przed nia, na-
chmurzywszy czotko — kto cie takich rzeczy na-
uczy¥? Tys sie urodzita na wielka panig i tobie
tak tadnie, gdy sie piescisz, jak mnie, gdy karmie
kurki, bo trzeba ci wiedzie¢ i tu mam swojg ko-
koszke, ale mi tej nie zabijg, jak mi powie-
dziat podstepny Kajetan. Wyobraz sobie, ze ja
niegdy$ pisatam dzienniczek i raz zginety mi na
ulicy dwie kartki, ktére on znalazt i nic mi o tem
nie powiedziat, az dopiero teraz... Z tego dzien-
niczka dowiedziat sie whasnie o mojej kokoszce,
pamietasz jg przecie, i 0 moim zalu ze jg trzeba
bedzie odda¢ na kuchnig. Ale ogromniem sie roz-
gniewata na niego za taki podstep, tylko, ze tak
mnie przepraszal, tak przepraszat...

I zarumieniona ukryta glowe na piersiach
Anieli.

X.

Ludzie nie rodza sie wykuci z jednego granitu.
Wpt najroznorodniejsze zewnetrznego Swiata,
doswiadczenia gorzkie i krwawe" ksztalcenie sie
rzetelne i coraz wyzej dgzace, rozwidniajgc
w umysle, rozwidniajg tez lub... zaciemniajg w du-
szy. Niezwykle wreszcie a niespodziewane wy-
darzenia oddziatywajg nieraz piorunowo i stanow-
€zo, pociagajac za sobg nagty zwrot idei, pogla-
déw i czyndw. Na Aniele ostatnie wypadki z An-
tosig, zwiaszcza dlatego, ze dotychczas ta lekce-
wazona siostrzyczka stata na ostatnim planie—
wywarly silne, niedajgce sie zatrze¢ wrazenie.
Przekonata sie w jednej sekundzie, ze sztuczno$é
i nieszczero$¢ zdolne sg do odgrywania przez czas
jakis$ komedyi, ale nie dajg ani sobie, ani innym
szczescia. Coz jej z tego, ze jg piescita matka,
stuchata niewolniczo siostra, gdy nigdy silniej nie
uderzyto serce jej dla nikogo? Marzenia o bogac-
twach, trudne do urzeczywistnienia, teraz wydaty
sie jej poprostu $miesznemi, a te lata, gdy juz
wzrasta¢ zaczela i zostata panng na wydaniu,
jakze teraz byly dla niej czcze i btahe? Wstyd
i skrucha ogarnela jg z wielkg potega, a teraz, po
kilku tygodniach pobytu u siostry, przytaczyto
sie inne jeszcze uczucie. Patrzac na ich wza-
jemng wielkg mitos¢, na ptyngce ztad tysigczne
radosci, na ten epizod szczescia, tak rzadki w zy-
ciu ludzkiem. a krotkotrwaty, ale tu tak istotny,
przelekia sie pustki swej duszy, zadrzata z trwo-
gi nad tem, ze ona nigdy nie zdofa nikomu przy-
nies¢ tyle szczescia. Widziata sie z natury upo-
$ledzong, przeznaczong na samotnos$¢, niegodng
podzielenia zycia swego z kimkolwiek. Poprawi-
ta sie wprawdzie i stata dobrg dla matki, ale czy-
nita to przez reflexya, przez gtos sumienia, ktory
dobrym jest niezawodnie w petnieniu obowigzkow,
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ale nie wystarczaja do szczescia nie zapewnia go in-
nym. Trzeba by¢ samemu bogatym w uczucia, aze-
by obdzieli¢ kogos innego. | od tej chwili zdawato
sie jej, ze zrozumiata prawdziwe swe przezna-
czenie, a chociaz kryta sie jeszcze przed rodzing,
powzieta juzjednak niewzruszone postanowie-
nie. Dlatego z pewnym oporem pojechata na
karnawat do siostry, ktdéra w zmowie z me-
zem sprosita duzo miodziezy ochoczej do tarica
i do ozenku. Lecz teraz przesuwali sie oni przed
oczami Anieli, jak cienie; zadumana, nie przypa-
trzyta sie im nawet dobrze. Ustaliwszy w sobie
przekonanie, ze szczescie jej nie z tego Swiata,
nie ockneta sie juz dla zadnej ambicyi. dla zadnej
uciechy Swiatowej. Nadaremnie Antosia wychwa-
lata przed nig przymioty jednego, $wietne stano-
wisko drugiego: Aniela stuchataz usmiechem do-
brotliwym, a potem, catujgc siostre w czoto, mé-
wita tagodnie:

— Nie trudz sie, moja Antosiu! Co ma sie stac,
sta¢ sie musil

Pani Bolewska zauwazyta apatyg Anieli i mo-
cno sie nig zafrasowala; bylaby jednak spodzie-
wata sie wszystkiego raczej, anizeli nagtego zwie-
rzenia, "ktére jej Aniela za powrotem do domu,
z wielkim, co prawda, szlochem, uczynita.

— Matko droga, przebacz mi bol, jaki ci spra-
wig, lecz dzi$, gdy mozesz mieszkac szcze$liwa
przy Antosi, dtuzej mi waha¢ sie nie wolno. Jam
nie stworzona do zycia z ludzmi, mnie na $wiecie
nigdy by¢ dobrze nie moze: pozwdl mi przeto
schroni¢ sie do klasztoru.

Matka z rozpaczg zatamata rece.

— Ty Anielciu, moje najdrozsze dziecie, ty
mnie chcesz opusci¢, ty do klasztoru!

— Nie moge tak marnie btgdzi¢ miedzy ludz-
mi. Mateczko droga, chcecie mnie wydac za maz,
czy na to, azebym najlepszemu moze cziowie-
kowi wniosta w dom nieszczescie? Zbadatam sie-
bie dobrze i wiem teraz, iz tylko tam, w samo-
tnosci, bede mogta obudzi¢ dusze swoje z letar-
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: — Ty, wychowana dla $wiata, chcesz sie za-
murowac?! Kto cie tak obatamucit, dziecko moje!
Mogtazbym zy¢ spokojna, gdybym wiedziata, ze
ty juz na Swiat boski nie wyjrzysz, ze sie zako-
piesz w grobie miedzy czterema $cianami? O, nie
zabijaj mnie, cérko najdrozsza, ty ktéras byta dla
mnie wszystkiem!

Umilkia Aniela, nie mogac pohamowaé¢ gwal-
townosci zalu matki. Czekata na sposobniejszg
chwile, spetniajac tymczasem z takag gorliwoscia
obowigzki domowe, ze jej tego pozazdrosci¢ mogta
Antosia. Matka tymczasem, przerazona i wstrzg-
$niona do gtebi postanowieniem Anieli, nie sy-
piata po nocach, modlac sie z prosbag o odwrdcenie
jej zamystow, az gdy znowu pojechali do Antosi,
z ptaczem wielkim zwierzyta sie przed nig  An-
tosia takze struchlata, oniemiata. W gtowie nie
mogto sie jej pomiesci¢, azeby ta pieszczocha
Anielcia w taki sposob zakoriczy¢ miata miode
swe zycie. Radzity z sobg dtugo, ale bezskutecznie.
Antosia postanowita sie odwota¢ do rozumu meza,
ufajac, ze jesli nie on, to nikt juz inny nie po-
moze.

Pani Bolewska widziata w tem kare niebios,
bo cate zycie Aniela gtdwnie jg zajmowala, bo
kto wie, czy nie jajedne kochata prawdziwie,
z najwyzsza czutoScia macierzynska: a dzis ona
chce jg opusci¢, pozostawi¢ przy Antosi, ktora
cho¢ takze jest jej corka, ale nie ta, do ktdrej
serce jej tak gwaltownie przylgneto! Antosia
zaraz po rozmowie z matkg zamkneta sie w spo-
s6b nader tajemniczy ze swym mezem i, skia-
dajac przed nim raczki, z oczkami oinglonemi
za, zawotata bolesci petnym gltosem:

— Kajetanie drogi, najstodszy méj mezu, ratuj,
jezeli mnie kochasz cho¢ troszyneczke!

Pan Kajetan, wcale odwazny mezczyzna, tym
razem przelgkt sie nie na zarty.

— Mowze na Boga, i bez niepotrzebnych wste-

ow!

P — Ty jeden masz rozum za stu i bystros¢ taka,
ze odrazu wszystko przenikniesz.

Pan Kajetan mimowoli sie us$miechnat, a ca-
tujgc sktadng raczke swej pani, zapytat:

— Co$ mi pani zbroitas, bo mi sie strasznie
przymilasz.

— A fel jakze mozesz tak mysle¢. Ja mowie do
ciebie powaznie, aty...

— Aja domyslam sie, bom, jak mdwisz .bystry,
ze sie trwozysz o c6$ zbytecznie.

o Wstydz sie! Zbytecznie gdy o Anielcie cho-
zi
Pan Kajetan chrzgknat.

— No, no, céz takiego? Istotnie zaczyna mnie
ona dziwi¢, tak sie nagle zmienita, z taka obo-
jetnoscig przyjmowata hotdy, Jasia naprzykiad,
ktory ma wies o trzech folwarkach.

— Widzisz, widzisz, ze$ sie i ty popsut: tobie
sie zdaje, ze Anielcia zawsze tasama. Nie, mgj
drogi. O, moj Boze, jaka ja nieszczgsliwa, moge
siostre utraci¢ nazawsze.

— Co, co? zdrowa przecie.

— Ale chce wstgpi¢ do klasztoru!

Pan Kajetan rozSmiat sie wesoto. Antosia,
naprawde rozgniewana, wstata z miejsca, mo-
wigc:

— Jezeli sie Smiejesz, gdy ja placze, to nie-
tylko jeste$ niedobry, ale dajesz dowod, ze mnie
nic a nic nie kochasz.

Pan Kajetan pochwycit odchodzacy i przytulit
do piersi.

— Antosiu. Antosiu, nie lepiejze to, iz sie smigje,
niz zebySmy oboje naraz ptaczem wybuchneli? A co
sie tycze Anieli, jako$ mi sie nie zdaje, zeby ona,
tak dotad szczesliwa, zamknaé sie chciata na
cate zycie w klasztornej celi.

— Kiedy ci méwie, ze tak jest, zetmarna roz-
pacza i niczem jej od tego odwrdéci¢ nie moze.

— Hm hm! — zamyslit sie pan Kajetan —
a co za przyczyna? — zapytat sie po chwili.

— Powiada, Zze niestworzona dla $wiata, ze
nie umie zy¢ z ludzmi, ze nie umie podzieli¢ sie
sercem swojem... albo ja wreszcie wiem!

Pan Kajetan milczat ciggle, namyslajac sie.

— Mowze co! — prosita niecierpliwie An-
tosia.

— Hm. wiedziatbym sposdb!

— Oh. ty$ poczciwy zawsze! Jaki, jaki?

— Sposob prosty. Potrzeba, zeby sie Anielcia
zakochata naprawde.

Antosia z rozczarowaniem opuscita rece, mo-
wigc:

— Spodziewatam sie czego innego po tobie.

— Ale, moja kobietko, zawierz mi, ze to sposob
najleps(zjy.

— Gdyby nawet byt najlepszym, to w kim i jak?

— W tem wiasnie rzecz. Powiedz mi, czy z tych,
ktorzy poprzednio starali sie o jej reke, nikt sie
jej nie podobat naprawde?

— Troche pan Cezar, ale on brzydko postapit
i niema co méwic o nim.

— A ten pan Rozbietski, o ktérym tak pochle-
bnie pisatas w swym dzienniczku?

— Poczciwy, zacny cziowiek, kochat Anielcie;
ale coz z tego, kiedy ona go nie kochata!

— Co z tego? WSszystko ztego, moja dobrodziej-
ko! Potrzeba ci wiedzie¢, ze gdy kto kocha ser-
decznie i gteboko, to na sto razy w dziewiecdzie-
sieciu wywalczy sobie wzajemnos¢: najpierw na mo-
cy naturalnej wdziecznosci, pdzniej wskutek rozpa-
trzenia sie i namystu strony niekochajgcej, a wre-
szcie dzieki wihasnej swojej statosci, z jakg kocha.
Skutkiem rozpatrywania nastepuje ocena przy-
miotéw, potem malutkie przywigzanie, potem co-
raz wieksze, az i... no, pojmujesz?

(Dokonczenie nastapi).

Wieden w Grudniu 1884 r.

Munkaczy.—Gierymski. — Popiel. — Rybkowski.—Koucerta.
Upad-*k teatréw — Wykiady publiczne.— K.anatSuetki. Prawo
dopracy, — Towarzystwo zarobkowe kobiet.—Panny Elsslcr.

(?) Kiedy sie zaczyna sezon, otwiera go zawsze
sztuka: wiec wystawy obrazéw, muzyka, teatr,
potem wykitady publiczne, az przyjdzie kolej na
polityke i na karnawat. Tak sie dzieje W VVIE-
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dniu, jak wszedzie, ijak co rok. Sa to wszelako
tylko ramy do obrazu; sam obraz zmienia sig, ne-
ci nowoscia, lub doniostoscig tresci. Inaczej nie
bytoby sezonu.

Turniej sztuk pieknych rozpoczal—nie wiem:
czy Munkaczy. czy jego impresario Sedelmayer
z Paryza? Watpliwos$¢ ta jest usprawiedliwiong,
wynika ona z dziejow i z samej tresci kompozycyi
ogromnego ptétna: ,,Ukrzyzowanie Chrystusa.”
Jest to utwor poteznego talentu, pomyst zupet-
nie nowy, oryginalny; mimo to w wykonaniu dzie-
to chybione. Munkaczy wymalowat Ukrzyzowa-
nie: Chrystus, dwaj totrzy, a pod krzyzem Swiete
niewiasty. Miat to by¢ obraz prawie religijny,
rozmiaréw niezbyt wielkich. Z tego pierwotnego
pomystu stato sie, podobno za namowg impresaria.
zupetnie co innego: stat sie obraz olbrzymi histo-
ryczny, przeznaczony na to, aby go obwozono po
calym Swiecie na podziw. Nie miat on juz
przedstawia¢ samego ukrzyzowania, ale raczej
wrazenie tego faktu na wspodlczesne otoczenie,
wiec obraz spoteczenstwa Jerozolimy, Zydow
i Rzymian. Ztad powstata w utworze dyshar-
monia. Ukrzyzowanie, ktére nie da sie inaczej
traktowac, tylko jako przedmiot religijny, zesta-
wione jest z dalszg, w dwoch trzecich czesciach
przewazajaca, trescig obrazu, ktora jest rodzajo-
wo-historyczng. Nadto powstaty z tego dualiz-
mu bledy uktadu: z jednej strony ukrzyzowanie,
z drugiej publicznos¢ jerozolimska, a srodek obra-
zu prawie niewypetniony. Pomyst przedstawie-
nia spoteczenstwa jerozolimskiego pod wrazeniem
faktu ukrzyzowania Chrystusa starczytby za-
prawde na wielki obraz, ktoryby mogt wywieraé
wielkie wrazenie. Lecz na takim obrazie naleza-
toby samo ukrzyzowanie umiesci¢ gdzie$ na czwar-
tym planie, na wysokosci, w najdalszej perspe-
ktywie, wsréd czarnych chmur i piorunéw, a pod
krzyzem tylko cienie Swietych niewiast. Wtedy
uczucie religijne i tradycya nie czutyby sie po-
krzywdzonemi, w obrazie panowataby jednos$¢
przedmiotu i jednos¢ ukiadu. Wskutek samego
sposobu swego powstania kompozycya nie mogta
by¢ jakby z jednego odlewu. Jest to zasadnicza,
pierworodna wada obrazu, ktérego prawie kazdy
szczego6t zosobna wziety posiada artystyczng skon-
czonos¢. Naprawo widza grupa wilasciwa —
ukrzyzowanie tworzy catos¢ dla siebie. Jest to
ostatnia chwila meki najsrozszej, przed zachwy-
ceniem, przed stowami: ,Panie, w rece Twoje
oddaje ducha mego”, przed uspokojeniem, po kto-
rem nastgpito skonanie. Zboku czeka, siedzgc
obojetnie zotnierz z dzida, ktorg ma potem, bok
otworzy¢. W postaci Chrystusa widoczny jest
tylko kurcz i b6l meki. Na publicznosci znajdu-
jacej sie na obrazie moze ta chwila witasnie mo-
gta najwieksze wywiera¢ wrazenie: nas, patrza-
cych na obraz ta chwila, tylko ludzka, musi razic.
Grupa niewiast $wietych pod krzyzem jest prze-
$liczng; tylko stojacy obok Jan swiety, w szacie
jasno czerwonej, a z twarzg suchotnicza, ktora
miata by¢ zapewne ascetyczng, — bardzo nie-
piekny. Widocznie artyscie potrzebny byt czer-
wony kolor dla lepszego odbijania innych, wiec
tej czerwonosci nie zatowat. Nalewo wida¢ pu-
blicznos¢; grupa znakomita: chorgzy rzymski,
thum wstrzymywany baryerg z dzidy trzymanej
przez zotnierzy, bogacz zydowski na biatym ko-
niu—wszystko wyborne. Najpiekniejsze sg dwie
postacie uczonych w pismie: jeden, stary, idzie
zafrasowany aktem okrutnym; drugi, mtodszy, to-
warzyszy mu, przektadajac, ze to musiato sie stac,
ze tak mowi prawo, ze spoteczenstwo runetoby
w przepasc, gdyby nowatorowie mogli bezkarnie
obala¢ zakon i gorszy¢ lud. Widzimy na twarzach
tych dwodch postaci ich dusze, usposobienia ich
umystow w chwili danej, styszymy prawie ich roz-
mowe. Na samym korcu jest jeszcze jedna po-
sta. ktora wpada w oczy: cziowiek ryzy, na-
wskros$ nikczemny, w przestrachu ucieka z miej-
sca exekucyi, jakby go furye, czy sumienie gnato
Utrzymujg jedni, ze to Judasz, tylko, ze bosy,
i ten nie bytby Smiat i$¢ na Kalwaryg i czekaé
az do konca. Inni twierdza, ze to posta¢ symbo-
liczna. ze to 6w ,,zyd wieczny" tutacz, ktory roz-
poczyna wedrowke—posta¢ zajmujgca, ale nie-
zrozumiala, a to nie jest zaletg. Miedzy temi obie-
ma grupami, na $rodku prawie pustym, sg tylko
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podrzedne postacie. Artysta wykonat je dosko-
nale, ale czy im sie nalezy pierwsze miejsce?
Kat zrobit swoje i odchodzi z drabiny—raczej
zwierze, niz cztowiek, natura pozioma, tepa,—za-
wadzajg mu widocznie; juz odchodzi, moznaby po-
wiedzie¢ ponaszemu: ,,0t, na wodke po robocie.
Na samym froncie od dotu ,jeden z ludu“, niby
typ thumu, krzykacz, fanatyk, ktory sie wszedzie
wcisnie, niewiele, rozumie, ale ma instynktu* dzi-
kie i cieszy sie i gapi: tern lepie,, im wieksza
awantura. Wszystko to sg postacie doskonate,
ale nie wypeklniajg obrazu. Moznaby wszakze
taki uktad wyttdmaczy¢. Wobec tylu zalet dzieta
umyst widza pracuje nad tern, zeby wynalezé
harmonig: wiec moze sie wydawaé, ze artysta
umyslinie ten, a nie inny, uktad dat kompozycyi.
bo tylko ten mysl jego oddaje, a mianowicie: wo-
bec meki z jednej, a ttumu z drugiej strony wi-
dzimy pomiedzy niemi istote dziejow. Lud krzyczy
sam nie wie czego, nowa idea spotyka u spot-
czesnych tylko przesladowanie i gwatt, wiec kat,;
dopiero u potomnych i po mece powstang wy-
znawcy i meczennicy: dlatego na drugim planie,
w giebi, po za katem, widzimy jeszcze jedne po-
sta¢, ktora te przyszio$¢ przedstawia. Jest to
ow setnik rzymski Louginus, ktory w chwili me-
ki Chrystusa doznat taski, nawrocit sie.  Bedzie
to wyznawca, meczennik, a na obrazie widzimy
jego zachwyt. Jest to niezawodnem, ze taki ar-
tysta. jak Munkaczy obmysla caty uktad, opra-
cowuje w duchu i nie wprowadza zapewne zadnej
postaci bez potrzeby i celu. Czy jednak mozna
w powyzszy spos6b mysli widza w obraz wkadaé
i dopiero kompozycyg kommentowaé? Moze sie to
wydawac sztucznem podsuwaniem pomystéw ob-
cych, ktérych artysta nie mial, a przeciez kazde
wielkie arcydzieto literatury i sztuki bywa
wszechstronnie kommentowane, kazdy wiek wy-
krywa w nich jeszcze co$ in.iego, niz dostrzeglty
poprzednie. 1 jest to niewatpliwie dowodem, ze
mamy przed scbg arcydzieto, jezeli ono do takich
kommentarzy, do takiego rozmys$lania usposabia.
W koncu jednak musze uprzedzi¢ czytelnika, ze
cate to sprawozdanie o obrazie Munkaczego nie
zgadza sie z recenzyami dziennikOw i z sagdem
powszednim. Publicznos¢ obrazem sie zachwyca
i nie znajduje w nim btedéw—(lubo sa, i wielkie,
rysunkowe bledy). Znawcy fachowi szczegéty
podnosza, nad catoscig kiwajg gtowami; zdawa-
toby sie, ze niejeden miatby duzo do zarzucenia,
ale jako$ nie ma do tego odwagi, zeby sie ode-
zwat. a zwlaszcza drukowaé. Najciekawszem
byloby dowiedzie¢ sie od samego Munkaczego:
coby on powiedziat o powyzszym kommeutarzu,
czy i oileby sie do niego przyznat?

(Dokonczenie nastapi).

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Sieratewzcz Henryk: Ogniem i mieczem, powies¢ z lat dawnych
wyuame drugie, przejrzane i poprawione, 4 tomy. (1 | str. 274
T. Il str. 290, T. Il str. 318, T. IY str. 233). Warszawa

1884, naktad Gebethnera i Wolffa, druk S. Niemiery, 12-mo.

(Dokonczenie).

Przygody wojenne, bitwy, podjazdy, przekra-
danie sie przez nieprzyjaciela, ucieczka przed
nim, zniszczenie, mordy i pozogi, nie zostawity
w powiesci miejsca, ani na kobieco$¢, ani na zycie
polityczne, ani na cichy byt dworu wdejskiego.
Poczawszy od T. Il kobieta znika zupetnie, a p6-
Zniejsze zabtysniecie Heleny jest tylko krétko
trwatem i nie ukazuje nam kobiecosci w drama-
tycznej grze zycia. Zywiot mezki, wojenny, awan-
turniczy, nawet zawadyacki. rozposciera sie po ca-
tym utworze. Szlachta bije sie za siebie, za oj-
czyzne, ale o ojczyznie nie mysli. Rozméw o Rze-
czypospolitej, o jej niedolach, o Kozakach i czer-
ni, 0 stosunkach, na ktore bunt sie nawigzat, o spo-
dziewanej elekcyi—niema wecale, a zaprowadze-
nie czytelnika do Warszawy stuzy na to. aby mu
ukaza¢ pojedynek Bohuna z Wotodyjowskim.
Ramiona tej szlachty i serca dzialaja, umysto-

wosc ani drgnie. Najzdolniejszym ze wszystkich,
najroztropniejszym jest samochwat Zagtoba: ga-
dajgc ciggle, ma on dwie pyszne przypowiast-
ki: jedne o kawaleryi i piechocie, druga o szla-
chcie. z ust X\ Il w. wyrwane. Pare postaci,
w gltebi obrazu nakrétko ukazanych, spetnia za
siebie i za innych obowigzek cigzacy na umysto-
wosci szlacheckiej; takim jest Zacwilichowski. ta-
kim Grodzicki a nawet konajacy Zakrzewski.
Scen, w ktéryehby sie nie zabijano, jest bardzo
mato; najlepiej sie przed oczy wybija przygoda
w kosciele Iwowskim. Niekiedy cichnie nawat-
nica, rozstepujg sie chmury, wida¢ kawatek bie-
kitnego nieba: to liryka wpada do eposu, ale nie-
dtugiejej chwile. Przychodzi znowu niebezpieczen-
stwo i znowu zywiotom energii daje przewage nad
zywiotami uczucia. Zresztg ciggta nawatnica* cig-
gty huk i grzmot; a w przerwach, nie liryce czy-
stej, ale malarstwu rodzajowemu, butawa artyzmu
sie dostaje. Dawni malarze, gdy im szto o effekt
malowoiczosci. odbijali jedne zjawiska od drugich
przez kontrast, przeciwstawnos$¢é; mozna byio
oczekiwac, ze i w tej powiesci piekno zjawiskowe
wojny spoteguje sie przez ukazanie ciszy i btogo-
Sci pokoju. Dla pisarza tej miary, jak Sienkie-
wicz, nie bylo nic tatwiejszego nad wprowadze-
nie czytelnika do wnetrza dworu szlacheckiego;
ale widocznie, twdrczos¢ jego nie uczuta w sobie za-
dnej potrzeby, zadnego popedu. Chwile zby-
wajgce od wojen, bijatyk i nadzwyczajnych za-
ciekawiajacych przygod oddat autor do rozpo-
rzadzenia Zagtoby. ktéry bawi szlachte, drwi
z Podbipiety, przeklina w pien Kozakéw, rozpo-
wiada swoje przygody na Wschodzie, klamie na
gruby kamien, a pije za szesciu, ale czy w ten
sposob, jako przedstawiciel stanu szlacheckiego
w pokoju, dobrze korzysta z czasu? — o tem bar-
dzo watpie. Woysuniecie go na czolo powiesci,
oddanie mu literalnie najwiekszej liczby jej kart,
bytoby wiasciwszem w utworze, w ktdérymby sie
nie przewijaty wypidki tak wielkie i straszne.
PowiedzieliSmy, ze Zagtoba zawiele kart zajmuje
w powiesci; powiemy wiecej: on na powiesci, jako
na epopei, ciezy, rozrywa jg i jest jednym z gto-
wnych gwalcicieli jej wiasciwego poetycznego
charakteru.

Powie$¢ obytaby sie bez niejednej przygody,
ktorg w niej znnjdujemy; tak naprzyktad zbyte-
czng wydaje nam sie cata jazda Jeremiego do
Warszawy. Bohuna mozna bylo zetkna¢ z Wo-
todyjowskim na drodze z Zamoscia, a z miejsca
w inny sposob skorzysta¢. Zaskoczenie Zagtoby
przez wesele chtopskie a pdzniej przez Bohuna,
zamkniecie szlachcica w chlewie, nie wynagra-
dzajg czytelnika, materyalng nadzwyczajnoscig
swojg, za utracone psychologiczne motywa, jakie
rozwija¢ sie musiaty. choéby tylko w duszach
Skrzetuskiego, Heleny lub Bohuna. Pewna za-
maszysto$¢ rysunku nie pozwolita autorowi za-
chowa¢ wiasciwej miary w charakterach. Po-
mijamy to, ze Skrzetuski na Siczy, pod Zétemi
Wodami i wi Korsuniu. nie daje sie juz dostrzedz
w Skrzetuskim pdzniejszym: formy jego rozpa-
czy nad pogorzeliskiem Roztogdw sg troche tea-
tralne. Mysl, ze mimowoli przyczynit sie do nie-
szczescia przez oswobodzenie Chmielnickiego, po-
winna byla odrazu przyczepi¢ sie do wystanca
ksiecia Jaremy. aby wiasnie zpoczatku by¢ naj-
silniejszg— jak zwykle dzieje sie z podobnego
rodzaju wyrzutami sumienia. — Zagtoba tak
juz okfamat szlachte, ze jg zupetnie ogluszyt,
uczynit niezdolng do najmniejszego zaprzeczenia;
nawet palace klamstwa przechodzg mu bezkar-
nie. Szlachta nie daje niczem poznaé, ze nie wie-
rzy. nie zdradza sie nawet z domniemaniem rze-
czywistej war: osci cztowieka. Miles gloriosus, sa-
mochwat i ostatecznie tchdérz w bitwie, odwa-
zny tylko w awanturze, gdzie mozna przytomno-
§cig umystu i bezczelnoscig nadrobié, posta¢ tak
wstretna dla rycerza, dla kazdej duszy bohater-
skiej, w tych rycerzach ksiecia Jaremy nie
obudza zadnego wstretu, nawet drwin;, lubig
jego towarzystwo, stuchajg go, nie czuja, ze kia-
mie i tchorzy. Przelamanie.Zagtoby, pijaka i
klamcy, w Zagtobe rozpaczajagcego po Helenie,
jakoby zamordowanej w klasztorze Dobrego Ni-
koty, zadng logika usprawiedliwi¢ sie nie da, dla
zadnego celu nie bylo potrzebnem. Jest to szczery



btad, wynikly tylko z owej zamaszystosci, ktoéra
nie data scisle charakteréw okresli¢ i wynikliwie
przez wypadki przeciggnag¢. Wieksza jeszcze
krzywda stata sie Podbipiecie, ktorego przeslicz-
na dusza przez uporne trzymanie sie owych
trzech gtdéw przodka Stowejki, $cigga na siebie
Smieszno$¢. Dla takiego czystego, anielskiego
bohaterstwa, potrzebne byto przynajmniej mini-
mum glowy ludzkiej, intelligencyi: inaczej aniel-
stwo moze mie¢ tylko znaczenie irouii. Podbipie-
ta jest cziowiekiem tak juz ograniczonym, ze
trzech stéw nawet ztozy¢ nie zdota. Zagtoba cia-
gle sie z niego natrzgsa—i ma wielkg stusznosc,
ale nie ma stusznosci autor, ktére mu na to po-
zwala. Literalne Sciecie trzech gtow wielkg ma-
ching wojenng dawnych wiekdw mogto by¢ ma-
rzeniem Podbipiety przed zakosztowaniem krwi,
przed wszystkiemi $wietnemi czynami bojowemi,
jakie spetnit pod Konstantynowem; pézniej takie-
go marzenia magt sie trzymac tylko jaki$ miodzie-
niaszek lub maniak, a wasnie Podbipiecie, ktéry
tak wierzy, tak walczy i tak umiera, nie wolno
by¢ ani maniakiem, ani miodzieniaszkiem z du-
cha. Ciecie koncerzem w beluarde kozacka pod
Zbarazem jest prostg naiwng zabawka, a nie czy-
nem powaznej tworczosci.

Opisami bitew jasnieje ta powie$¢. Ze stano-
wiska techniki wojennej, znajdzie zapewne spe-
cyalista niejedna do zarzucenia; przypuszczamy,
ze 1 badacz historyczny nie na wszystkie
szczegoty sie zgodzi: grzechy jednak jakich
pod obu temi wzgledami dopusci¢ sie mogt autor,
sg raczej uchybieniami ubocznemi: powiesci sa-
mej, jej malowniczosci, nie przynosza krzywdy.

Gdybysmy mieli historyg swych wojen, swej
wojskowosci—a wstyd ciezki, ze jej nie mamy—
zadanie powiesciopisarzow byloby znakomicie
utatwionem; dzi$ jest ono bardzo trudnem. Hi-
storycznosci w gtéwnych (tylko rysach wyma-
ga¢ mozna, a oile nam wiedza nasza starczyia,
nie dostrzegliSmy nigdzie w tych gtdwnych wia-
$nie rysach przeniewierzenia sie prawdzie. Po-
wazny zarzut spotka¢ moze autora tylko za ozna-
czenie miejscowosci bitwy pod Zétemi Wodami.
Badania przeprowadzone przez mitosnika prze-
sztosci p. Maryana Dubieckiego, podane w to-
mie X1l Rozpraw i sprawozdan wydziatu historycz-
no-filozoficznego Akademii Umiejetnosci, nakazujg
dzi$ juz zerwac¢ z domniemaniem, jakoby Zotte
Wody lezaty blizej Dniepru, a pochdd Stefana
Potockiego miat kierunek rownolegly z biegiem
rzeki. Pobojowisko kleski lezy istotnie daleko od
Dniepru, a ztad pobudki dziatania w dowdédztwie
polskiem nie mogly sie osnuwaé¢ na tacznosci
strategicznej z oddziatem Krzeczowskiego. Osta-
tecznie, bitwy jako wytwory powiesciowe sg zna-
komite, a w nich poruszanie massami, przerzuca-
niejch, nacieranie i tamanie sie jednych o drugie,
mniej przedstawia plastyczno$ci niz rozprawy po-
jedynkowe, wystepujace zywo, gorgco, z catem
bogactwem wazacych sie kolei i zasobnoscig po-
mystéw, ktére wydaja z siebie ciggle zjawiska
imponujace lub niespodziewane.  Obrazowo$¢
tych opiséw przechodzi wszystko, cosmy w tym
rodzaju mieli w literaturze naszej. Nie" potrze-
bujemy wybiera¢ pojedynczych przykladéw:
wszystko tu jest zajmujace i piekne. Oblezenie
Zbaraza samo przez sig, oddzielone od powiesci,
stanowi arcydzieto. Jakze umiejetnie skorzystat
autor z 6wczesnych obyczajow wojennych i Ow-
czesnego ducha! Oto patrzymy na processyg pod
gradem kul,widzimy ksiedza Jaskoélskiego z ru-
sznicg w reku, gdzie$ w samotnej baszcie strzela-
jacego do Tataréw, umyslnie, aby nie strzela¢ do
chrzescijan; styszymy narzekania szlacheckie na
herezya Firlejow i ostre docinki wymierzone ku
ministrowi protestanckiemu; a oto i Podbipieta
padajacy od strzatow tatarskich, wsrod litanii,
swojg ,,Krolowa Anielskg, przypominajacy ,,R6-
ze zhoty" Stowackiego; potem na widok cia-
ta meczenskiego rzuca sie bohaterstwo i wyrywa
je z rak nieprzyjaciot; a"potem odbywa sie ten
pogrzeb cudowny z kazaniem ksiedza Muchowie-
ckiego, odbijajacem w sobie catg naiwnos¢ i reli-
gijny materyalizm wieku—a trzymanem stylu,
nad ktory nic doskonalszego wymysle¢ niepodo-
bna (T. IV, str. 162 i). W podobnym stylu umierat
takze i stary Zakrzewski (T. I, str. 92).

418

Styl Sienkiewicza nosi w sobie tajemnice tego
zajecia, jakie wzbudza powie$¢. Same nadzwy-
czajnosci odskakujace od szarej ptaszczyzny dzi-
siejszego zycia, samo naprezenie wypadkow dla
obudzenia ciekawosci i niepokoju, nie wystarczy-
toby dla takiego wrazenia, jakie powies¢ ta, mimo
wszystkich wad swoich, tak wytknietych pidrem,
jak i w samowiedzy umystu pozostatych, sprawia
i sprawia¢ musi. Sienkiewicz umie dac¢ ztudzenie
rzeczywistosci, a w malarstwie czysto-rodzajo-
wem, naiwnem, ktoremu zawdzieczajg byt swoj
postacie Zagtoby i Rzedziana, wznidst sie do ta-
kiego odczucia prawdy i artystycznego wykon-
czenia form, do jakiego tylko wyzszy talent do-
trze¢ moze. W stylu tym niema metafor, niema
poetycznosci w samych wyrazach zamknietej; ale
jest jedrnos¢, zwieztos¢, dosadnosé—i ta wielka
przejrzystosc, ktoérai wypadki przez autora opisy-
wane i mowy samych dziataczy powiesciowych uka-
zuje w Swietle wiarogodnosci nieposzlakowanej,
zbliza czytelnika do przesztosci, daje mu czu¢ go-
racy jej oddechi z rzeczy umystowej, jakg jest
utwor, czyni rzecz prawdziwg, jaka bylo zycie
samo. Wszystkiego nauczy¢ sie mozna, ale taki
dar zamieniania pomystow w zywe istoty i zywe
wypadki, trzeba juz przynies¢ ze sobg: moze on
by¢ zmystem rzeczywistosci umiej etnoscig naslado-
wania jej, zadzg i potrzebg uplastyczniania czio-
wieka w jego ksztattach statycznych i dynamice
wewnetrznej: bedzie zawsze zdolnoscig tworcza,
niedang pospolitym naturom. Ta zdolnos¢ rodzi
sie z nieokreslonego uczucia, ktére popycha prze-
dewszystkiem do zycia, jako typu, jako wielkiej za-
gadki natury—i kazeja z tonatej natury wyrywac.
Jest to jakgdyby pierworodne ustosunkowanie
sie umystu, obserwacyi i imaginacyi, do Swiata
zewnetrznego: bedzie ono juz w dziecku, jezeli
ma by¢ kiedys w cztowieku, wsile juz do dziatania
dojrzatej. Na takich usposobieniach wrodzonych
opierajg sie talenta i przez nie tylko wyrozumie¢
sie dajg. Jednemi i temisamemi wyrazami ope-
rujg wszyscy piszacy , na jednej i tejsamej kla-
wiaturze gra i mistrz i niedotega; tajemnica wyz-
szosci, nie w materyale, nie w Srodkach zewnetrz-
nych, ale w sile nurtujgcej wnetrze cziowieka,
i bedacej jego rzeczywistym demonem.

Nie bylibysmy sprawiedliwymi dla stylu autora,
gdybysmy, charakteryzujagc go w powyzszy Spo-
sob, jako odczuwanie rzeczywistosci, nie dodali
zaraz, ze umie on i idealne obrazy mowy z sienie
wydawac. Szczeg6lniej w opisie krajobrazéw,
zjawisk natury, tam zwilaszcza, gdzie w braku
obserwacyi musiata przychodzi¢ z pomocg imagi-
nacya, sg wyrazenia obrazowe a szczesliwe. Naj-
wiecej ich jest w T. I; w dalszych natura zewne-
trzna kryje sie przed cztowiekiem, aby wystgpic¢
dopiero w T. IV, w opisie pobojowiska i burzy
podczas szturmu (str. 82 i 96). Obraz Nie-
nasytca (T. I, sir. 156 i 7) daje poczucie maje-
statu porohow; ciemnos¢ w stepie, rozpoczynaja-
ca powies¢, obywa sie dobrze bez wiekszego rea-
lizmu. Ciata ludzkie ,wijace sie jak ryby” na
brzegu rzeki (T. I. str. 162), malowniczo$¢ bitwy
pod Machnéwka, stepy grajace od ptactwa( T. |11,
str. 300), ,twarz Jeremiego pogodna jak niebo”
(T. IV, str. 55), Podbipieta ,,wpadajacy jak orzet
na stado biatych pardew” (tamze, str. 69), arty-
lerya niebieska bijgca w padét ziemski (str. 97),
widmo olbrzymie Jaremy ukazujgce sie Koza-
kom (str. 114) — dowodzg imaginacyi zdolnej do
poréwnan i przenosni. Oczywiscie, przytaczamy
tu tylko przykiady, nie wyliczajgc wszystkiego,
co sie pod uwage nastreczyto.

Osoby rozmawiajagce w powiesci przeplatajg
czesto wyrazy polskie ukrainskiemi: dzieje sie to
bez planu, bez scistego porzadku, a podobno na-
wet stato sie z uchybieniem prawdzie, w czem
piszacy te ocene sedzig by¢ nie moze. Zdaniem
jego, tylko przystowia i wyrazenia nawykowe mia-
tyby prawo do wpadania w szeregi mowy pol-
skiej. Tozsamo stosuje sie do okrzykow w chwi-
lach gtebokiego odczuwania wrazen, w gniewie,
w bolesci, w niebezpieczenstwie, w chwili kona-
nia. Poza temi warunkami powinna panowaé
jednostajnos¢ brzmienia. Wiaze sie z tern i spra-
wa piesni $piewanych w powiesci; przy niewiel-
kiej liczbie, wybdr ich jest wogdle nieosobliwy,
aw T. Il, nastr. 197 niczem nieusprawiedliwio-

ny: ani to piekne, ani charakterystyczne, ani wia-
rogodne. Zamiast tych ukrainskich zacinan lepsze
byly wyrazenia szlacheckie z XVII w., jakich
zbyt mato w powiesci spotykamy. ,,Rzuci¢ klini-
kiem*, ,,w konie!” ,w pietke gonisz”, ,,popsowac” sg
bezwatpienia dosadne, ale nie wystarczajg. Chara-
kterystyka epoki, w zwiezte wyrazenia ujmowa-
na, godna jest takiego stylisty, jak Sienkiewicz,
(ob. T.I, str. 251, 253; T. W, 279; T. 11, 125,
231; T. IV, str. 81 i2). Wjezyku nie zna¢ delikat-
nej starannosci, a moze jest jakas maniera, ktorej
pochwali¢ niepodobna: ,,kazde«", ,ktére«“, , nija-
ki“, w znaczeniu ,,zaden”, ,trosko«?“, , Konstan-
tyn«“ i t. d., zastugujg na nagane. Genius toci hie-
chaj zyje w wyrazeniach, w przystowiach, w ma-
xymach, a nie w wybrykach jezykowych, ktérych
nic uprawnic nie zdota.

Pomijajagc wszystkie wady kompozyci. ktora
nie okazuje obmyslenia i zesSrodkowania i widocz-
nie powstawata dorywczo; uwazajac powies¢, nie
za epos skonczone, ale za szereg epizoddw eposo-
wych, obracajgcych sie naokoto osi wiekich wy-
padkéw 1648—51 r.; biorgc rzeczy jak sa, i nie-
uciekajgc sie do porownan, ktérych dowodowej
sity najwspanialsza retoryka nie spoteguje; za-
mykajac sie w sferze rzeczywistych faktow arty-
stycznych, ujemnych i dodatnich — uwazamy po-
wies¢ Sienkiewicza za utwor, ktory jest i bedzie
i pozostanie juz w literaturze naszej. Jest to dzi$
najwybitniejsze dzieto w kierunku, ktéremu za-
réwno zycie jak literatura najuczciwszej i najwy-
trwalszej wiary dochowywa¢ powinny, dzieto zu-
petnie oryginalnie odczute i oryginalnie wykona-
ne—nie robota, ale rzeczywisty utwér. Gdyby nie
wady kompozycyi, z rozproszenia i niepewnosci
wynikajgce, a napierwszych juz kartach powie-
sci widoczne; gdyby nie zbytnie przywigzanie do
rzeczy mniejszej, jaka jest nadzwyczajna, zacie-
kawiajgca przygoda, ze szkodg wiekszej, jaka po-
winno byto by¢ rozwijanie sie dusz"wruchu i dzia-
faniu; gdyby nie ta wattos¢ kolumny pacierzo-
wej, wyzej zaznaczona: powies¢ Ogniem i mieczem
przy stylu autora, przy jego talencie, wyksztatceniu
I powadze, jakg umie zachowaé wobec przeszio-
sci—bytaby dzietem pierwszorzednem w literatu-
rze, nietylko naszej, ale i powszechnej.

Stanistaw Krzeminski.

NOWINY PABYZKIE.

Paryz w Grudnia 1884 i.

Jeszcze stdwko o kobietach. — Kaptanka sztuki i kaptanka ra-
dykalizmu.—Pani Sembrich-Kochanska; jej powodzenie i wzie-
tos¢ w Paryzu; jej wdziek jako kobiety i Polki.—Przepowiednia
Kraszewskiego ojej przysztosci. — Wiezienr Magdeburski i nowy
proces.—Agencya tajemnych informacyi w Paryzu.—Pani Jani-
na Hugues, zona posta z Marsylii. — Zamordowanie agenta
Morina. — Przebieg tej sprawy. — Tutaj i u nas. — Pani ka-
pitanowa Sztoflicowa i jej sprawa honorowa z Turkutem.—No-
we ksigzki: Wspomnienia o Lamortine'ie.— Przykre wrazenie,
jakie sprawiajg.— Historyg Akademii za czaséw Dyrektoryatu
przez Juliusza Simon’a.

(Dokonczenie).

Po dopetnieniu tego morderstwa wrocita p.
Hugues spokojnie do meza, ktéry usciskatja z ra-
doscig, wotajac: ,,Dobrzes zrobita, Janino! Teraz
bedziesz spokojng.”

Poczem odwieziono Morina do szpitala, ktory
mu pewno niewiele pomoze. Strzat w gtowe
strzaskat cze$¢ czaszki; pani Hugues'owa za$
osadzona zostata w wiezieniu St. Lazare, gdzie
czeka powotania przed sad kryminalny.

— Et nunc, erudimini, intelligite.

Zesuwamy sie powoli na poziom amerykanskich
obyczajow. Czestokroc¢ tutaj dosy¢ jednego przy-
kfadu, aby sie znalezli zaraz nasladowcy. Mro-
wie przechodzi, gdy sie pomysli: czego to nie do-
kaze pte¢ piekna, z rewolwerem w reku! Ona juz
i bez niego tyle umiata dokazaé, iz Polak mu-
sial przyznaé: my rzadzim $wiatem—a nami ko-
biety!

Te awantury politykujacego poety przypominajg



tego, ktory stat dtugo na widowni S$wiata, uwiel-
biany, czytany, stawiony, az poki, sprowadziwszy
swoj rydwan na peing przepasci droge polityki,
nie wykoleit sie szkaradnie i nie zagrzebat nie-
szcze$nie pod resztkami polamanego tryumfal-
nego wozu.

Nowa ksigzka Wspomnienia o Lamartine'ie (,,Sou-
venirs sur Lamartine”, par Charles Alexandre),
przypomniata nam bolesnie starego poete. Juz
zapomniany dzi$ prawie Spiewak Medytacyi i Jo-
celyria znowu stanat przed nami, dzieki Swierz-
biaczce pidéra dawnego sekretarza swojego, p. Ka-
rola Alexandre’a. W tym dziwnym sktadzie dwoch
imion, trudno na pierwszy rzut oka znalez¢ na-
zwisko: czy Karol? czy Alexander? jedno tak
wielkie, jak drugie. Ale w koficu pokazuje sie,
ze Alexander jest nazwisko autora. Byt to osta-
tni sekretarz Lamartine’a i, z najlepsza zapewne
checig, ale dosy¢ niezrecznie, rozpowiada nam
szeroko ostatnie lata zycia poety.

Lepiejby byto i dla cztowieka idla poety mil-
czeniem pokry¢ ten bolesny ostatek — wecale nie
poetycznych przetoméw i przewag ducha. Oto
mamy te karty, na ktérych ubdstwiajacy niegdy$
sekretarz dzi$ przedrzeznia, az co do samego
stylu, dawny swoj ideat. Wstret jaki$ ogarnia
czytelnika na widok poety rozebranego az do
koszuli. Chciatoby sie zawota¢ na niezrecznego
sekretarza: — ,,Daj pokdj tym zaparawanowym
wspomnieniom. Mortuis oscula pads! H*.

Historya i potomnos$¢ mniej sie rozczulg jeszcze
moze, nizeli wspdtczesni, nad losem Lamartine’a,
ktérego niemitosciwy pan Alexandre pokazuje
nam, jakby zeschig, zasuszong mumia, znaleziong
gdzie§ w nasypach ziemi i glazéw, ktore sie
oberwaly z Helikonu. Dzi$ juz nie rozrzewnia
nas to wecale, kiedy p. Alexandre, ze tzami —czy
prawdziwemi tylko?—powtarza nam urywki tych
frazesow, podraznionego diugami wielkiego pana
i wieszcza: ,,Odtad bede im dawat perty roz-
puszczone w kielichach Kleopatry, aby mogli ob-
mywac niemi nogi swych koni“,

Co to ma znaczy¢, ta czcza stylistycznosc, te
gérno-brzmigce a fatszywe retoryczne formuty?
Jezeli prawdziwe, to doprawdy ptakaé-by chyba
potrzeba wraz z p. Alexandrem, a jesli zmyslone
przez sekretarza, to gtupie i $mieszne.

Po sprzedaniu jednej ze swych trzech posiadto-
ci: rodzinnego zamku w Monceau, poeta tak sie
odzywa:

»Sprzedatem 16zko mej matki.... Nienawidze
powietrza, ktérem oddycham! | zbawiaj-ze tu oj-
czyzne I

Ksigzka p. Alexandra zaczyna sie wiasnie od
tego, momentu zycia Lamartine’a, kiedy poeta
chyli sie juz do upadku. Twierdzi biograf, ze
Lamartine opierat sie gwattownie, i dlaczego?
ustanowieniu regencyi Ksiezny Orleanskiej: chciat
zachowa¢ wiadze idla siebie. Dlatego-to wy-
nalaztowo wyrazenie, ktore obiegto Francya: ,,Re-
wolucya 1847 r. to rewolucya wzgardyll (du mépris).

I tu serdeczny powiernik najskrytszych'mysli
opowiada nam, jak Lamartine caty kraj przewro-
cit. dlatego, ze krél Ludwik Filip odméwit mu la-
ski marszatkowskiej.

Przed rewolucyg—pisze p. sekretarz, zabawia-
jacy sie nietylko w biografig Lamartine’a, ale
w historyg i polityke Francyi — siedziat poeta
na najwyzszej fawce prawicy, prawie u sufitu,
w chwili niezadowolenia przesiadt sie na tawy
oppozycyi, a do tych, ktérzy d. 24 Lutego wahali
sie: czy i8¢ na owe stawne bankiety — ,,cieleciny
z satatg”,—wola, jakby natchniony:

— ,,To pdjde ja sam—z mym cieniem!“

Lamartine istotnie to powiedziat: stowa sg hi-
storyczne. ,, Te stowa straszliwe! —zawotat w swoim
czasie kigdz Dupanloup — pozostang nha wieki.
Lamartine powstrzymat chwilowo burze, ktorg
sam byt wywotal—i godzien tez za to by¢ uwien-
czonym laurami, ale zarazem i godzien by¢ roz-
strzelanym!*

Pan Alexandre wzdycha dalej i méwi: — ,,La-
martine byt to ubdstwiany geniusz, starozytny

1) ,,Umartym (nalezg sie) pocatunki pokoju”.
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prawdziwie Apollon. Incessu patuit Deus ’); pa-
trzytem nan ciggle w zachwyceniu®,

Jeden z jego wielbicieli przeciez powiedziat
bardzo sprawiedliwie: — ,,Podziwiam i kocham
poete, w tej ztozonej istocie nazwanej Lamarti-
nem, ale nie mam prawa przebaczy¢, nawet po
latach trzydziestu, temu, kto meczy swa matke-
ojczyzne. Nawet trzecia rzeczpospolita, ktorej
on jest potrosze dziadkiem, postawi moze pomnik
aktorowi z Rozmaitosci, Gil-Perez’owi, predzej
niz Lamartine’owi®.

Ta cze$¢ ksigzki, w ktdrej p. Alexandre wspo-
mina przyjaciot ostatnich dni Lamartine’a, jak
wszystko, co sie tu znajduje,ma to podwdjne obli-
cze: Smiesznosci i tragicznych grymaséw. W ogol-
nosci wzmianki o wspodtczesnych literatach i ar-
tystach nie sg zbyt pochlebne, a moze i nie dosy¢
bezstronne. Sekretarz, widocznie, pragnat mie¢
udziat w blasku i wielko$ci swego pana.

Lamartine, ktory uchodzit zawsze za opiewacza
ptci pigknej, w ostatniej epoce swego istnienia,
wedtug p. Alexandre’a przynajmniej, bierze zupet-
ny rozbrat z kobiecym nastrojem swej lutni.
Wierny i Scisty biograf przytacza nawet dosy¢
zabawng przygode.

Jednego dnia Lamartine otrzymat list od
kobiety, widocznie peten zachwytu. Zwracajgc
sie do sekretarza, w te stowa przeméwit: ,,Uwiel-
bia mnie tu jakas kobieta, pdjdz ja odwiedzi¢ —na
mojem miejscu”. Pan Alexandre wyznaje otwar-
cie, ze nie poszedt, i dobrze zrobit, bo korespon-
dentka byta prawdopodobnie jakas stara juz mu-
za. Cale zycie opiewac kobiete, dla niej stanac
potrosze w przeciwienstwie z Kosciotem, jak to
uczynit poeta w Jocelynie, i skoriczy¢ na tem, aby
sie. wyrecza¢ sekretarzami wobec wielbicielek:
to juz prawdziwy szczyt zawistnego losu!

Najsmutniejszg strong tego obrazu wspomnien
z przesztosci poety sa dtugi i niedostatek — ma
sie rozumieé, niedostatek wzgledny. Dotad utrzy-
mywala sie legenda opiewajgca, ze pierwszy
diug zaciggniony przez Lamartine’a na stawng
podréz na Wschod — trzy kro€ sto tysiecy fran-
kow!—nie wyptacony nigdy, narastajagc procenta-
mi od procentéw, po latach trzydziestu doszedt
do summy dwoch milionéw i pochionat, nietylko
catg fortune poety, ale nawet wszelkie przyszie
dochody i sperandy. Pan Alexandre twierdzi
przeciwnie, ze wszelka niedola finansowa w domu
Lamartine’a, pochodzita z hojnosci nieopatrznej i
z rozrzutnos$ci zamitowania wystawnosci w zyciu.
W domu pod Nr 42 przy ulicy Uniwersyteckiej,
wiasnie kiedy dtugi dokuczaly najbardziej, poeta
miat, w swym przedpokoju czterech galonowanych
lokai! Aby zastgpic¢ jednego ze swych przyjaciot,
bedacego w biedzie ,,zpowodu mitosnych awan-
tur®, Lamartine, zadtuzony juz po uszy, doreczyt
swemu sekretarzowi 2,4000 frankéw na zaptace-
nie krawca tamtego hotysza i sowizdrzata.

Prowadzit z sobg do Ischii, calg karawane
przyjaciét, dajac niektorym, na drobne rozchody
podrozy, po 1,000 fr. zapomogi.

Lamartine wierzyt przytem w poczytnos¢ i po-
kup swych dziet i ogromne summy wydawat rok
rocznie na wydawnictwa. Utrzymanie zbytkowe
trzech zamkow: Milly, Saint-Point i Monceau, po-
chtaniato bajeczne summy. W koncu narodowa
subskrypcya przyniosta tylko dwakro¢ siedm-
dziesiat tysiecy frankbw—tylko! Agent wystany
wtym celu do Ameryki przywi6t5,000 fr. i—20,000
rozchodu. Czytelnicy pozostali poecie wiernymi—
i wciggu lat trzydziestu wyptacili wydawcom i
samemu autorowi ogo6lng summe 4,000,000, wyra-
znie czterech milionéw frankdow.

Wszystko to jest napot wstretne, napét $mie-
szne, ale koniec, ale Smier¢ samotna, opuszczona
prawie,uderza swojem jakby bezbarwnem i oschtem
zaniedbaniem. Pan Alexandre wyznaje, ze co
do religijnych uczué poety ma wielkg watpliwos¢
w sercu. Dzieki tylko, powiada, poswieceniu sy-
nowicy . wszystko sie konczy porzadnie i ten
stary wieszcz, schodzacy do grobu, umiera jak
chrzescijanin i katolik. Wiazg sie z tg sprawg
religijnosci poety stowa przytoczone przez pana

1) Wergiliusr.a /icesiu paiuti Dea — xnaciy: ,,W wysta-
pieniu swem okazata sie boginig”.

Alexandre’a. a powtarzane' jakoby czesto przez
samego poete: ,,Ci ksieza przeszkadzaja subskryp-
cyi narodowej! Ksieza mnie zabijajg!”

Mowigc o $mierci, o0 pogrzebie. ,,Niech ich dya-
bliporwg! zlorzeczyt - z ich officyalnemi mowami!
Niech mi dadzg, pokdj z suchemi chustkami swe-
mi wycigganemi do ptaczu z wyszywanych fra-
kow.” Alluzya do akademickich munduréw: to
tez, jeden tylko Alexandei' Dumas i a z nim Au-
gier towar_zlyszyli poecie w ostatniej podrézy do
grobu w Milly.

Stowem, jak moéwitem, wszystko to jest smutne
i wstretne. Niema tu ani jednego rysu, ktéryby
rzucit piekne i jasne $wiatlo. Przeciwnie, ostat-
nie ztudzenia znikaja, a cztowiek tak maleje, tak
sie zniza w tym obrazie, ze pisarz, zdaje sie jak-
by z namystu, obdziera go z ostatnich tachmanow
wielkiej przesztosci. A przeciez daje sie styszeé
z taka czci nipl_y, z takiem uwielbieniem dla" swe-
go bohateral u sie dopiero sprawdza maxyma
zycia, ze niezreczny przyjaciel gorszy jest nawet
od najrozumniejszego wroga: tamtego mozna sie
ustrzedz; mozna mie¢ kamien za pazuchg; z tym
i8¢ musisz reka w reke. My wyborne mamy na to
przystowie: ,Lepiej z madrym zgubi¢, nizlijz gtu-
pim znalez¢™,

W Akademii Francuzkiej odbyty sie wybory
d. 4 Grudnia. Byly trzy wakujgce fotele: po p.
Mignefcie, po Janie Chrzcicielu Dumasie, staw-
nym chemiku—i po p. d’Haussonville’'n. Wy-
brani zostali: Victor Duruy, dawniejszy minister
oSwiecenia za czasOw cesarstwa, autor znanej
Historyi Rzymskiej-, Jozef Bertrand, znakomity
matematyk, i Ludwik Halevy, znany i wziety po-
wiesciopisarz, autor, miedzy innemi, Ksiedza Kon-
stantego, 0 ktorym mowiliSmy w swoim czasie.
Dwaj pierwsi wybrani byli juz oddawna czion-
kami Instytutu, dzis przeszli tylko, jakby do
wyzszej i ostatniej klassy, zostajgc nadal czion-
kami tych akademii, w ktérych zasiadali do-
tychczas.

Te akademickie wybory przywodzg na mysl
nowg ksigzke Juliusza Simona pod tytutem:
Akademia z czaséw Ryrektoryatu, (Une Académie
sous le Directoire). Jest to piekne studyum i cie-
kawy obraz tych zmaconych czasow, gdy na-
wet, uczeni—i tak powazne cialo, jak akademia,
musiata tanczy¢ sarabande i maszerowaé w sze-
regach rewolucyi.

Dobrze nam to maluje autor, kiedy powiada:
»Przysiega nienawisci dla wiadzy krolewskiej,
byta podczas Rewolucyi formalnoscia, ktérej wy-
magano od wszystkich, od cztonka Instytutu, jak
réwnie od proboszcza parafii, kiedy sie znalazt
proboszcz. © Polecano ci wykladac¢ “historyg sta-
rozytna, geografig lub chemig: przedewszyst-
kiem musiates ztozy¢ przysiege nienawisci dla
whadzy krélewskiej; byt to nieuchronny pocza-
tek wszystkiego, i nie mozna byto zostaé urze-
dnikiem lub uczonym, tylko pod takim warun-
kiem.*

Trzeba doda¢ wszakze, iz wieksza czes¢ tych
»przysiegajacych” i tych krélobojcow, w Kkilka
lat p6zniej znajdowata tezsame wspaniate gesta,
i tezsame przekonania glebokie, przy skiadaniu
przysiegi cesarzowi, wymaganej tu réwniez od
wszystkich akademikow, senatordw, prefektow, od
kaZde%o, kto zyt. Przysiegano na wszystko, co sie
spodobato Jego Cesarskie] Mosci.

Ksigzka Juliusza Simona, napisana pieknie,
petna jest szczegotdw i uwag nad tem, co sie
dziato w owe dziwne czasy; jest to jakby arty-
styczne odbudowanie jakichs odgrzebanych Pom-
pejow. Portrety i szkice wybitnych figur z tej
epoki spotykajg sie tu na kazdym kroku. Niema
wcale rozmysinego pochlebstwa, ale tez niema
i dziwolagow.

»~Akademia Francuzka—powiada autor—miata
zdawiendawna i zawsze mie¢ bedzie licznych
nieprzyjaciot, jak wszystkie akademie na Swiecie;
rzecz to bardzo prosta. Pisarze we Francyi dzielg
sie na dwastronnictwa: ci, ktérzy pragng otrzymac
wejscie do Akademii i ci, ktorzy nie majg na-
dziei otrzymac go, albo nawet, idac jeszcze dalej,
mszczg sie za to, iz go otrzymac nie mogli.”

I to wielka prawda—jak rowniez stuszne sg
uwagi, co do wyborow, ktore i dzi§ sg tezsame,



i mogg by¢ zastosowane réwnie do ludzi prze-
sztosci. jak i do znakomitosci dzisiejszych.

»Pomijanie zastuzonych przy wyborach do Aka-
demii rzadko sie wydarza i zawsze prawie da sig
usprawiedliwié. “ Nie Akademii-to ani krolowi
nawet nalezy przypisa¢ pominiecie Moliere'a—
narzucit je duch czasu. Ci, co krzyczeli na wy-
bory, w ktorych odsunieto Jana Jakdba Rous-
seau”, zapominajg, albo udajg, iz zapomnieli, ze
Akademia otwiera swoje podwoje tylko tym, kto-
rzy przychodzg kotata¢ do nich. Nikt nie moze
zgadna¢, jakby Rousseau przyjat swodj wybor do
Akademii, albo raczej kazdy to wie: byt by on rad
niezmiernie by¢ obranym — i rad szczegOlnie, ze
mogtby tego nieprzyjac i napisac, nieprzyjmujac,
jeden ze zwykich swych listow obelzywych.”

Ale nie chce przedtuza¢, cho¢ tak mitych, wy-
ciggéw uczynitem to, bo ksigzka sama; jest tego
rodzaju, ze rozbieraC jej nie mozna. Wszystko
tu zalezy na skrzetnie i sumiennie zebranych
szczegotach, na porzadnie skreslonym obrazie ca-
fosci, na umiejetnie wyprowadzonych na scene 0so-
bistosciach—i na owej przejrzystej jasnosci sty-
lu, ktdra jest jedng z pierwszych zalet pisarza
i moéwcy.

ODCZYTY KOBIET W ANGLII.

(Dokonczenie).

Na kongressie nauk spotecznych, ktory we Wrze-
$niu roku biezacego zebrat sie w Birminghamie,
wystepowato z odczytami w sekcyach roznych ko-
biet siedm, czytajgc: w sekcyi dobroczynnosci pu-
blicznej-. siostra sympatycznie dla nas usposobio-
nej ttébmaczki Mickiewicza, miss Karolina Biggs,
,»,0 obowigzkach kobiety, jako gminnej, lub cyr-
kutowej opiekunki ubogich.” Wsekcyikarnejrepres-
syi zbrodni miss Davenport Hill: 0 prawach rza-
dzacych szkotami moralnie zaniedbanych dzieci*,
w sekeyi edukacyjnej miss Sara HarlanC: ,,0 ksztat-
ceniu kobiety do zawodow technicznych®; w sekcyi
zdrowia Mrs. Dale ,,0 sanitarnej dziatalnosci sto-
warzyszenia kobiecego w Birminghamie”; w wy-
dziale sztuki Mrs. Kendel ,,0 teatrze z jego wpty-
wami na moralnos¢ spoteczng”; w wydziale opieki
nad dzie¢cmi Dr. Elzbieta Hoggan ,,0 stanowisku
matki w rodzinie*; Mrs. EImy ,,0 billu dzieci z 1884
r., wktorym wystepuje po raz pierwszy kwestya
praw matki do takiej opieki nad dzieCmi po
Smierci meza, jakie maz ma nad niemi po $mierci
zony.”

W londynskiej sali odczytow na South Ken-
sington Mrs. Pletcher czytata:

Mitos¢ w dworku 7).

Odczyt ten, trwajacy przeszto godzine i majacy
ustepy cate czysto miejscowego interessu, da sig
jednak tak stresci¢ w zatozeniach swoich moral-
nych:—Nie jest prawdg, aby mitos¢ w dworku, to
jest mito$¢ w warunkach miernego bytu, istniata
tylko w fikcyi poetycznej: cztowiek kocha i kochac
i potrzebuje na wszelkim szczeblu pozycyi spotecz-
nej; ale temu zaprzeczy¢ nie mozna, ze pewien
materyalny kierunek dzisiejszych czasow staje sie
przeszkodg, do tego, aby i mito$¢ ludzi nieboga-
tych byta szczesliwg i uszczesliwiajgcg. Rozwoj
cywilizacyi materyalnej budzi pragnienia; na-
wyknienie do komfortu rozleniwia i odbiera te

i) Love in a Cottage, stanowi tytut komedyi, grywa-
nej niegdy$ i Unas w ttémaezeniu, pod tytutem: ,,Chocby
w chatce, byle z nimi”
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niezawistos¢ od okolicznosci: od wyzszego lub
nizszego stopnia zamoznosci, ktorg posiadat czto-
wiek przy wiekszej prostocie obyczajow. Czy to
jest przeciez postepem, lub cofnieciem sie w tyt
pod wzgledem moralnym? Czy to jest postepem
lub cofnieciem sie w tyt pod wzgledem mozliwie
szczesliwego istnienia cztowieka w towarzystwie?

Ekonomiczne warunki pracy tak sie utozyly, ze
przecieciowo cztowiek miody z klassy S$redniej,
ktora potrzebuje pracowac nazycie, nie otrzymuje
przed rokiem trzydziestym wyzszego za te prace
wynagrodzenia nad to, co dla rodziny starczy¢
moze jedynie na skromne istnienie w dworku, to
jest na zycie miernych wygod, miernego uzywa-
nia, a czesto nawet pewnych brakéw i powaznych
trosk o jutro, jezeli nie odtozy sie nic na czarng
godzine wypadkdéw nieprzewidzianych, jak zmia-
na zajecia, choroba, konieczno$¢ wydatku, nie-
zamieszczonege w statej rubryce rozchodu. Ten
dochéd mierny (Angielka stawia tu cyfre wysoka,
jak na nasze stosunki 500 funt.), moze sie podwoi¢
dopiero za lat dziesiec, to jest gdy 6w pracownik be-
dzie juz cztowiekiem czterdziestoletnim tymczasem
za$, pozostajac samotnym kawalerem, ma zaco ele-
gancko mieszka¢, elegancko sie ubiera¢, dobrze
jesc¢ i bywac w tych towarzystwach doborowych,
ktore odpowiadaja jego zamitowaniom i nawy-
knieniom do wyzszej ogtady obyczajéw, do przyje-
mnosci artystycznych i intellektualnej wymiany
mysli. Ale serce nie stuga i nie zna co pany,
rzadzace nami w postaci banknotéw, wiec mio-
dzieniec moze pozna¢ kobiete, ktorej urok pocig-
gac go bedzie, moze zapragna¢ potaczenia sie z nia,
matzenstwa, i wtedy wybiera¢ musi miedzy je-
dnem a drugiem szczeScia pojeciem.

Musi wybiera¢ i musi zbadac sie, niepowierzchow-
nie, czy potrafi bez zalu uczyni¢ ofiare z tych
réznych przyjemnosci, z ktdremi cztowiek zonaty
w warunkach miernej zamozno$ci rozsta¢ sie po-
trzebuje. Dalej: czy potrafi sie zgodzi¢ z temi
wszystkiemi dolegliwosciami, jakie spotykac go
muszg ws$rod rodzinnego zycia w dworku? Prele-
gentka z wybornym humorem wykazuje owych
dolegliwosci formy rozmaite: przydymiony obiad,
dziecko placzace, przez Sciane jego gabinetu,
zong, ktora w chwili jakiejs wizyty jasnie wiel-
moznych nie moze sie ukaza¢, jak wykwitna
dama, i ma ktopot z synkiem, ktéry sie czepia jej
fartuszka—ale ostatecznie zada ona powaznie cnét
bardzo szlachetnych, ktorych tu trzeba, aby zycie
wséréd miernosci pedzone mogto pozosta¢ szcze-
Sliwem.

Trzeba tu powagi mysli, ktéra nad préznosc¢
podnosi, trzeba prawdziwej sity uczucia, ktora
ofiare z matych wygodd, z matych uzywan zycia
za nic liczy, w poréwnaniu ze stodkiemi rozko-
szami serca; trzeba nie by¢ sybaryta, nie byc
egoistg, cztowiekiem préznym, cztowiekiem ma-
teryalnym: a wtedy tylko cel osiggnietym byc¢
moze.

Gdy miodzieniec sam sie tak zbada, gdy z rekg na
sercu odpowiedzie¢ moze za siebie w przysztosci
matzenskiego zycia, nalezy mu z kolei zbada¢ po-
dobnie ukochang kobiete. Czy nie prozna, nie
pyszna tak, ze jej trzeba zréwna¢ jednym, a od
drugich nigdy nizej nie pozosta¢? Czy nie kokieta,
ktdra musi mie¢ wielbicieli i salon do popisu? nie
lekkomyslna i ztad uwazajgca zabawe za nie-
zbedng przynalezno$¢ zycia, obliczonego wiecej
na przyjemnos$¢, niz na obowigzek? Jesli kochajacy
miodzieniec nie zobaczy tych wad, a w ich miej-
sce dostrzeze serce tkliwe, umyst wyksztatcony,
zdolno$¢ zadawalania sie szczeSciem z zywiotu
uczucia powstajgcem; jezeli szczegdlniej ta wy-
brana jego serca kocha go—kocha rzeczywiscie,
nie przez kaprys i poryw chwili, nie przez chec
niezaleznosci, ktérg zamezciedaje—-i jest przez te

mitos¢ przygotowang do skromnego, cichego, pra-
cowitego istnienia w rodzinie: niech podadza so-
bie rece, niech przysiegng sobie wobec Boga
i ludzi, ze w zlej czy dobrej doli nie opuszczg sie
az do $mierci!

— Beda szczesliwi! Angielska prelegentka re-
czy zato.

— Beda uzyteczni — dodaje —Spetnig dobrze
rodzinne cztowieka zadanie, wychowajg uczciwe,
i do podobnego szczeSciaw miernym stanie uzdol-
nione dzieci—beda cieptem w tonie narodu.

Ale niema na Swiecie ciezszej doli nad mat-
zenstwo w podobnych okolicznosciach, gdy sie na
zasadzie omyiki zawiera. Wszystko tu dzieli,
a nic nie fgczy, wszystko drazni, a nic nie fago-
dzi, zte potegujac a dobremu ujmujgc mocy. Au-
torka stowa tej przestrogi zwraca do stosunkowo
bardzo mitodych i ztad lekkomysinych, wiasnej
natury, wiasnego serca jeszcze nieznajgcych
dziewczat, lub panien podstarzatych. Te ostatnie
chcg wiasnego domu, chcg ustalonego losu i to
pragnienie czesto je silniej zaslepia od niedo-
Swiadczenia pierwszej mtodosci. Sadza, ze wszyst-
ko zwalczg, ze wszystko osiggng: zmienig upodo-
bania, przetworza charakter, i czesto nawet bez
whasciwego fatszu, klamigc sobie, * klamig zara-
zem temu, z ktorego losem sie taczg— unieszcze-
Sliwiajac, nieszczesliwemi sie czynig

Lecz te inne jeszcze, te szczerze juz i $wiado-
mie zimne, te, ktérych pojecie szczescia otwarcie
sie zawiera tylko w uzywaniu, w dobrobycie,
w tem, co sie kupuje za pienigdze, a zadawalnia
przez préznosc i leniwg wygode—te, co czekaja,
aby ich wybrany byt czlowiekiem, ktory przebyt
juz owg faze lat dziesieciu, potrzebnych na zdwo-
jenie jego dochodu—te jak wychodzg na tem?—
»-Mimo wszystkiego, natura jest mocniejsza,
niz roztropnos¢ (In spite of all, nature is
stronger than prudence), odpowiada prelegent-
ka i kresli prawie tragiczny obraz maltzen-
stwa bez mitosci, prozni serca, ktéra jest przepa-
$cig niczem niezapetniong. Zadna zabawa, zadne
zadowolenie pychy, dostatek, z owocow matery-
alnego mienia powstaty—nic, nic na to nie pomo-
ze. W tej giebi bez dna wszystko tonie, wszystko
przepada, i jak lady Macbeth, chodzac po nocach,
szukata wody na obmycie rak skrwawionych, tak
kobieta, ktora sie zaprzedata w matzenstwo bez
mitosci, dla uzywania, danego jej przez dostatek,
nieraz w lunatycznych snach podobnie btadzi,
szukajac daremnie jakiejtakiej iskierki ciepta,
ktoraby jej zamrozone zycie ogrzata.

Prelegentka angielska, chcac by¢ w zgodzie
z sumieniem, ktére sie leka kogo$ obatamucio,
mgta poetyczng owia¢ ostre kontury prawdy zy-
ciowej, z dosadnoscig i realizmem szkoty fla-
mandzkiej przedstawia warunki istnienia nieza-
moznej rodziny, zwiaszcza w wielkiem miescie,
w Londynie, na jego starych ulicach, wéréd pose-
pnych muréw jego starych kamienic; przeciez
Smiato powraca do przytoczonego wyzej axioma-
tu i dodaje: ,,Mitos¢ sie $mieje z ubdstwa“.

Im wiecej jest w narodzie matzenstw zdolnych
do mitosci, choéby w dworku, tem, wedtug niej,
nar6d ten jest dzielniejszym, silniejszym, wyz-
szym przez ptomien ducha, ktérego ma w sobie
Nasza Chatka w lesie jest poetyczng illustracyg tej
tezy angielskiej prelegentki. |

<L

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 4-ty powiesci pod tytutem: Silny duch.

TRESC. tamanie sie optatkiem, — poezya, przez Marya lInickag. — Pogawedka. — Gtupia dziewczyna (dalszy ciag), przez Edwarda Lubowskie-
go. — Korrespondeccya zagraniczna, Wiedeh — Przeglad pismienniczy, (dokonczenie), przez Stanistawa Krzeminiskiego. —Nowiny paryzkie, (dokorncze-

nie). — Odczyty kobiet w Anglii, (dokorczenie).

Dodatek obejmuje: powies¢ pod tytutem: Silny duch, arkusz 4-ty i o-ty, przez W.Heimburg. — Przeglad mdd. — 33 wzory ubioréw i robot wraz
z opisem.—Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

)(03BOJieHO EeH3ypoio.
BapmaBa, 10 /(enadpa 1884 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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